Inondations au Cambodge - Novembre 2011
Dr Tan Sivy

PHON Saem baissa les yeux. Avec un petit sourire, elle reconnait avoir eu beaucoup de
chance. En septembre, lorsque les étangs ont débordé, 1’eau est montée a 50 cm du plancher
de sa maison. Un peu plus loin, la cabane de sa voisine fut inondée jusqu’au plancher. Sans
compter le vieux Yon, qui mourut dans d’horribles souffrances, deux jours aprés avoir été
piqué au pied par un serpent.

Le village de Prei Moul, entouré¢ d’étangs et de foréts, a une vingtaine de kilomeétres au Nord
Ouest de Kompong Thom, survit grace a la production du bois de chauffage. Sa population
est constituée en majorité de femmes, d’enfants et de vieillards. Les hommes sont contraints
de trouver du travail dans les provinces voisines, Siemreap ou Krati¢, car il y a de moins en
moins de foréts et de bois a couper. Personne, parmi les vieilles femmes du village, ne se
souvient d’une crue aussi catastrophique.

Dan Roun est situé a environ 40 kms au Sud Est de Siemreap, a une dizaine de kilomeétres du
Tonlé Sap. Ici, on connait les humeurs du grand lac et ses inondations bienfaitrices, apportant
le limon fertile et les petits poissons qui feront un excellent prahoc. Mais cette année, la crue
fut meurtriére. Des maisons se sont effondrées, le riz fut inondé avant la moisson et on a
déploré 19 déces dans tout le district de Sotr Nikum. Lors de mon passage, la décrue est
amorcée, mais 1’eau reste présente, chassant les vaches sur les routes, transformant Dan Roun
en village lacustre, ou I’on circule en barque ou sur des tréteaux surélevés comme a Venise
pendant I’acqua alta.

A Dan Roun comme a Prei Moul, les plus pauvres sont les plus durement frappés. Leurs
maisons, déja fragilisées par la misere, furent les premicres a étre emportées par I’inondation.
De mémoire de cambodgiens, personne n’a connu de crue aussi dévastatrice depuis 50 ans !
Prés de 300 victimes sont a déplorer, onze provinces ont été touchées.
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Face a I'urgence de la situation, le CA exceptionnel de ’AMC du 22/10/2011 a décidé a
I’unanimité d’allouer une aide aux victimes des inondations.
Modalités : remise des dons directement a 300 familles
Lieux : Kompong Thom et Siemreap, qui comptent parmi les provinces les plus touchées
Responsable de la mission : Dr TAN Sivy
Déroulement de la mission :

Personnel : - Dr Tan Sivy et Lok Bun Iv

- une sage femme du RHAC recrutée a Phnom Penh

1 - A Kompong Thom : phum Prei Moul, khum Tropeang Russei, srok
Kompong Svay.

La zone a été inondée en aofit et surtout septembre 2011. 13 déces dans le srok (effondrement
des maisons, chutes d’arbres, morsures de serpents). 25 familles ont recu une aide de
I’organisation CARITAS en septembre.

La remise des dons s’est déroulée le dimanche 6 novembre 2011 matin dans I’enceinte de la
pagode, en présence du gouverneur de la province de Kompong Thom et de nombreuses
personnalités locales et provinciales. 200 familles bénéficiaires : 102 du village de Prei Moul
(1a totalité de la population) et 98 d’un village voisin.

Dons de I’AMC par famille :

- 10 kg deriz
10 sachets de vermicelles (mi)
1 bouteille de sauce de poisson, toek trei
1 bouteille de sauce de soja, toek si iv
lkg de pate de poisson (prahoc)
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Mme PHON Saen et sa fille, sur le seuil
et dans leur maison.




2 - A Siemreap : phum Kauk Russei, khum Dan Roun, srok Sotr Nikum.

La zone est intensément peuplée, encore inondée lors de mon passage. 19 déces dans le srok.
11 maisons effondrées, 13 maisons inondées jusqu’au plancher. Le khum de Dan Roun a déja
recu une aide de I’Organisation des femmes cambodgiennes en septembre 2011.

Nous avons choisi de remettre des dons aux 100 familles les plus pauvres du khum Dan Roun
(classées en pauvres de niveau 1 et 2 : kro 1 et 2, par ’ONG allemande T.I.Z). Ces familles
proviennent de 12 villages.

Remise des dons le lundi 7 novembre 2011 matin au sala khum de Dan Roun, seul endroit au
sec, en présence de Mme CHIN Mom, aphibal srok rong (gouverneur adjoint du district), de
M. OEUR Dam, chef de khum, et du chef de village.

Dons de I’AMC par famille :
- 10kgs de riz
- 10 sachets de vermicelles (mi)
1 bouteille de sauce de poisson, toek trei
1 bouteille de sauce de soja, toek si iv
1 écharpe kramar

The Communes of Dan Run and Damdek in the District of Sotnikum ( Siemreap Province )
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Préparation des dons dans le sala
khum de Dan Roun, et remise des
lots.

Photo de I’équipe de I’AMC avec les
autorités du district, du khum et du
phum.




Des maisons sinistrées a Dan Roun, dont une
détruite

A Dan Roun, malgré 1’inondation, les jeux
continuent

Les inondations a Prei Moul




3 — Conclusions :

Lors de cette inondation, I’AMC a démontré sa capacité a réagir face a I'urgence. La mission
a été décidée et exécutée en quinze jours, grice aux contacts privilégiés de PAMC au
Cambodge et a la cohésion et D’esprit d’équipe de tous les membres de son Conseil
d’administration. La collaboration avec les autorités locales a été exemplaire. Je tiens tout
particulierement a remercier les fonctionnaires des villages, khums et sroks qui m’ont apporté
leur concours sans réserve, tard le soir, les samedi et dimanche, avec dévouement,
compétence et gentillesse. Un grand merci enfin aux membres de ’AMC et a nos généreux
donateurs, qui nous ont donné les moyens de cette mission.

« Chauffeur de taxi » a Dan Roun
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